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Fats goile de plus zmportant e plus zgnoré. J aime
ims rois mieux dire , ce qu’il y a de plus embarraflant 5

non qu’il foitimpoffible de pofer des principes cer-
tains , mais il n'eft pas aifé d’enfaire toujoursune .

- jufteapplication ; nosGrammairiensétantla-deflas
{i peu d’accord entr’eux , qu’apres les avoir tous
7, confultés , on ne fait la plupart du temps & quot

s’en tenir, Par nos Grammairiens, qu’il faut pom=-
mer fuivant leur ordre d’ancienneté , j’entends
Vaugelas , Ménage , le P. Bouhours & M. ’Ab-

’un bé Regnier : voil2 du moins les plas celebres, &

;& ceux qui paroiflentavoir , commea 'envi , leplus

s ne étudié cette queftion,

no= Avant que de nous yembarquer , reflouvenons=

eusx nous que , fans parler du verbe fubftantif , dont

"t le participe eft indéclinable dans quelque cas

re, que ce puifle étre , il y a trois autres efpeces
de verbes, 'zdif , le réciprogue & le neutre. Or ,

oit le participe dans chaque efpece a quelques loix

if, particulieres ; & , {i nous voulons ne rien con=-

Tuf fondre , il eft 3 propos que chaque efpece ait fon

pref article fepare,

ion

o = 33
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Yif RE-‘.GE.EJ unique. ngrzd le participe des verbes

. d%f?lf,ﬁ"pr'f’ffde fon régime fimple » il ne fe décline

bk jamais 6’ qu contraire , gu-.md ¢l en eft précédé 5
il [e décline toujours.

e Pour nous f{amiliariﬁ:r avec des termes qui

i viendront fonvent, rappellons ce que a1 défa

dit , ‘qu’un: verbe aétif peut avoir deux régi-
“mes , dont Pun eft fimple & lautre particulé.
i




498 Ess ars

Quand je dis ;,ayq le tribut d 1 Céfar , ceft Ie
gribut quej appene un regime fimple, parce qu'il
eft uni 2 fon verbe Jmmednl’en ¢nt , & fansle
fecoursd’aucunte rmeinruméf*idin.Mqiadfe’;r,
eft ce que ]appelie un régime particulé , pars
ce que Céfar n q de rappert & de liaifon avec
fon verbe , qu’au moyen d’une particule , qui
eft 2,

Remarquonsen fecond lieu , que laparticuled
n’eft jamaisexprimée , quoique toujours fous-ens
tendue , devantles pronoms quiferventaurégime
articulé, Car , aprés avoir parle de Céfar , nous
dirons, payez- luz le tribur ; & ce lui fuppofe ung
particule dont 1l devroir étre précédé , puifque
¢'eft comme fi Pufage permettoit de dive , payegle
gribut g lui.

Remarquons, entroifieme lieu , qu’iln’yaque
Jes prononis (euls qu: puiflent reguheremenrprén
géder le verbe dont ils fonr le re;,mu: fimple. Or,
notre regle dit exprefiement que le participe ne
fe décline jamais , a moins qu’il ne foit precede
de fon régime fimple. Par confequent il n’y a que
des pronoms , employés comme regime fimple ,
qui pmﬂent& qui doivent faire décliner le partis
cipe.

Remarquons enfin que de tous les pronoms, il
n'y a que ceux-ci , me , nous , te , vous , le , la,
les & guerelatifsqui pu:ﬂem etre employes comme
gegime fmplf

Voila d’abord cette grande queftion réduite 2
wne bien petite quantite d’objets , puifqu’elle fe
renfermed.ns quelques pronomsemployescomme
xegime fimple.

Que refte- t- il 'donc pour facilirer I"applicas
tion de notre regle unique & gérérale , fice
a'eft de la vérifier par divers exemles? Vmci
ceux de Vaugelas , pour ce quiregarde le verbe
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iﬁ aéHf dont il s'agit prefentement & quieft celui
5 ou (e trouve le plus d’embarras:

15_ ¢ I. Jai recu vos letires. Bon.

'-"f‘f’ II. Les lettres que j'ai recues. Bon,

P[fr. 111. Les habitants nous ant rendu maiires de la

HE ville ; difons rendus.

a4 1V. Le commerce , parlant d’une ville , Paren~

e 3 du puiffante ; difons rendue,

o= V. Je Pai fait peindre , je les'ai fait peine

o dre.

e VI. Ceft une fortification que j'ai appris é

b aire.

L On verra que l¢ quatrieme exemple ne faie

g qu’un avec le troifieme. J’en dis autant du fixie=

«le me avec le cinquieme. Mais pour épuifer , s’il eft
poflible , toutes les combinaifons , envoici encore

que d’autres.

pres VIl Les peines que m'a donné cetre affaire ;

Or, difons. donnees.

A8 V11, Plus d’exploits que les autres n’en ont It

ede Bon,

que YX. Les chaleurs gu’il a fait. Bon.

e Reprenons maintenant toutes ces phrafes 'une

g aprés 1’autre , fans perdre de vue la regle unique

: qui doit en décider. '

s, H

la, 1.

ame .

Jai recu vos lertres. | Tous conviennent que
re 2 ceft ainfi qu’il faut parler, conformement 2 la
efle regle , qui veut que le participe , lorfqu’il précede
mé fon rég me, nefe décline point.

_ On dira également au plurtel nous avons requ
Icas vos letires '; & une femme qui diroit ;'ai reque
i 6 vos lettres , parleroit mal. Pourquoi ? parce que
picl le nominanf de la phrafe n’exerce aucun droit
rhe fur le participe qui fe conftruit avec le verbs

X6
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avorr. I en eft autrement de celui qui fe confbruit
avec le verbe étre, Maisgardons-nous de les con-
fondre , & n’oublionspoint qu’a préfent il ne s'a-
git que du premier. ,-qui eft le verbe a&if,

Au refte , fi I'on demande , comme ont fait
quelques Grammairiens , pourquoi le participefe
décline, lorfqu’il vientapres fonrégiume ; & qu’an
contraire , lorfqu’il le précede., il ne {e decline
p3s: je m’imagine quen cela nos Francois , fans
y entendre finefle , n’ont fongé qu’a leur plus
gragude commiodite. On commence une phrafe,
quelquefois fans bien favoir quel fubftantif viens
dra enfuite. Il eft donc plus commode 4 pour ne
pas s’enferrer par trop de précipitarion , de laiffer
xndeclinable un participe:dont le fubftantif n’eft
point encore annencé , &, peut-étre n'eft point
encore prévu. Mais une réponfe qui vaut mieux;,
parce qu’elle difpenfe de toute.autre , c’eft que
dans les langues 1l eftinutile de chercherla raifon
dune chofe convenue , & qui n’eft conteftée de
perfonne i dater de Francois I, Car, fi nous re
montons jufqu’au temps oh notre langueéroitau
berceaw , nous verrons qu’alorsle participe fe dé-
glinoit auffi-bien devant:qu’apreés fon régime.
Mais ce qu’aujourd’hui 'on appelle du.Gaulois
ne prouve rien pour le temps préfent , non plus
que I'ltalien & PEfpagnof, ot M. ’Abbé Regnier
vachercherdesexemples. Véritablement cesdeus
Yangues font feeurs de fandrre , fans qu’en puifle
bien dire laquelle des trois feeurs eft Painée oula

~ mieuxpartagée. Maisenfin, quelqulair de reflem-
blance qu’elles ajent , il n’eft point permis de
prendre Fune pour. Pautre , -chacune ayant des
fraﬁts quila diffinguent ;& des manieres qui fons
B &le, 9 TS .
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Les lettres que jai regues, | Quand le parti-
ait cipe eft précédé de fon régime {imple , alors la
fe regle veur qu’il fe décline ; c’efi-a-dire ; quiil
'au ~ prenne le genre & le nombre de fon régime.
ne Or , le régime c’eft que , pronom relatif , quia
s | pour antécédent le fubftantif leztres ,féminin , &
s au, pluricl. Recues eft donc & devroit {%tr_e -
e, comme on le voit clairement , du genre féminin,
1= & au pluriel. |
ne Vaugelas & Ménage n’ont nullement douté que
fer toute phrafe femblable 2 celle-1 ne fiit foumifea
of la méme loi: & cette loi, fi refpectée dans toutes
nt les langues , c’eft la concordance dePadjectifavec
¢, fon fubftantif,

e Qui croiroit que le P, Bouhours & M. I’Abhé
’n Regnier ne laregardent ici que comme un con=
de {eil 2 Au défaut de raifons, ils ont recours a des
ga autorités ; & le P. Bouhours tire les fiennes de
o M.I’AbbéRegnierlul-méme ,qui , dans plufieurs
b endroits.de fon Rodriguez , s’étoit difpenfe de Ia
e - Jo1, .
i Qu’enfuite Ie Traduéteur de Rodriguez , feduit
B par un amour-propre d’Auteur , cite en fa fa-
o veur deux paffages , I'un d’Amyot , autre de
e Racine -, nous lui répondrons que Pefprit des
e grands Ecrivains doit fe chercher. , non dans un
Ia paffage fenl , qui pourroit n’étre qu’une faute
5 d’impreflion , mais dans Pafage conftant & uni-
s forme auquel nous les voyons attaches par-tout
g - ailleurs.

" Tenons donc pour trés-certain ce qu’enfei-

gne Vaugelas , qu'il faur toujours & peine de
faire un folécifme , accorder le participe avec
fon régime , dans les phrafes femblables.a cellg
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que nous examinons. Il y a cependant quelques
participes , entr’autres ceux de plaindre & de
craindre , qu’il eft bon d’éviter auféminin , parce
que ces verbes ont formé des {ubftantifs dontla
définence eft la méme que celle du participe femi
nin. Qui diroit, c’eff uneper fonne quej’ai plainte ,
c’eft une maladie gue jai crainte , obéiroiti la
Grammaire , mais révolteroit 'oreille. A Pégard
du mafculin , nulle difficulté. On dira les hommes
que j’ai plaints , les accidents que j’ai craints, On
emploiera méme le féminin , pourvu qu’on ait
Part de le placer enforte qu’il ne puiffe étre con=
fondu avec le fubftantif, On diroit fort bien plus
crainte qu’aimée . exemple approuvé par Vauge-
las , 2 caufe que le plus qui précede ne laiffe pas
ombre d'équivoque.

Toute €quivoque eft vicieufe , fans doute :
mais on ne doit pas remédier 3 une faute parung
autre, Que je dife , en parlant de livres ou de
papiers , je les af rangés par ordre dans mon
cabinet , je laifle ( 9 ) en doute » fi c’eft moi qui
»ai pris le foin de les ranger , ou fi je veus
» dire feulement que je les ai, & qu’ilsy font
» ranges par ordre ; & je ne fais aucune diftince
»tion entre l'ation de la perfonne & Pétat
» de la chofe«, A cela, fuivant M, I’Abbé Re=

“gnier , le remede feroit que 1'on dit: jeles dai
rangé , pour marquer Paltion , & je les al
zangés , pour marquer Pétat, Mais, dans l'un
& dans l'autre fens, notre langue n’admet que
rangés ; & , comme elle fournit d’autres toursen
abondance , c’eft notre affaire d’en choifir un
qui , fans €tre obfcur , foit régulier. Ici ’équi=
voque vient de ce qu’avoir eft verbe auxiliaire
dans cette phrafe , jeles ai rangés {i)’entends qué

-  — L b
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€9) Regnier, Grammaire,, p. 490.
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¢’eft moi quiairangé mes livres: au lieu que dans
Pautre fens il eft verbe actif , fignifiant lameéme
chofe que pofféder. Sy

Autrefois la regle dont nous parlons avoitlien
dans une conftruction telle que celle-ci:

Quand les tiedes (1) Zéphirs ont I'herbe rajeunie

ou I'on voirque le régime , lkerbe , {e trouve pla=
cé entre auxiliaire & le participe. Ainfileregi=
me, quelque fubftantifque ce ft, rendoitanciens
nement le participe déclinable lor{qu’il le précé-
doit. Aujourd’huicette facultéde precéder le par=
ticipe n’appartient qu’a ce petit nombre de pro=-
noms dontjai donnélalifte ci-deflus. Tant mieux:
car la regle érant ainfi reftreinte, elle n’endevient
que plus facile a retenir.

111 & 1IYV.

Les habitents nous ont rendu maitres de la
ville, 1 Le commerce , parlant d’une ville , Pz
rendu puiffante, 1 Toute la difference que Vau-
gelas met entre cesdeux phrafes , c’eft que le par-
ticipe eftfuivi d’un fubftantif dansla premiere , &
d'un adje@ifdanslafeconde. Mais, 3 parler exac=
tement , 1l n’y a nuile difference pour la fyntaxe
& la valeur grammaticale , entre un pur adjectif
& unfubftantf, quieft de laclaffe des nomscom-
muns , fur-toutlor{qu’il n’eft pas accompagné de
Farticle ; d’ott il s’enfuit que maftres & puif-
Jantene donnent lieu qu’aune feule & méme quef=
tion.

On vient de voir que le participe fe décline
orfque terminant le fens d’une phrafe ou d’un

€1) La Fontaine dans fes Fables. Voyez Remarques
fur Ragine , Rem, XV,
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04 EssArs
membrede phrafe , il n’apourtoutrégime que le
pronom dont il eft précédé. Préfentement il s’agft
du participe précédé de ce pronom , & fuivid’on
autre régime , qui eft un puradjeétif ; ou un {ub-
ftancif pris adjectivement,

Vaugelas , le P, Bouhours & M. I’Abb¢ Re-
gnier, font ici pour ne pas décliner. 1l n’y a que
Ménage qui penfe autrement. Ainfi la decifion
feroit prompte , s’il ne falloit que compter les
voix. J'aimerois mienx que npus euflions A pefet
les raifons 3 mais il n’y en a d’alléguées ni de
part ni d’autre.

Que faire donc ? recourir 3 I'ufage ? Oui , fi
I'ufage étoit fufifamment connu. Pour le con-
noitre , nous n’avons que deux moyens ; €couter
les perfonnes qui parlent bien , & lire les livres
biens écrits. Or , il eft difficile que Poreillela
plus attentive diftingue parfaitement fi 'on pro-
nonce rendu , rendus ou rendue , lorfqu’il n'ya
point de repos-entre le participe & I'adjectif
fuivant : comme en effet 1l n’y en peut ayonr
entre ces deuXx mots , rendu maftre ou rendie
puiffante. A Iégard de nos lectures , elles ne
peuvent que redoubler notre embarras , puit-

.qu'elles nous offrent fouvent , dans un méme
Autenr_, le pour & le contre, 11 faut cependant
avoir le courage de prendre une bonne fois fon
parti : car 5 qu'y a-t-il de fi" cruel que d'€tre
arrété , quand on a la plume 2 la main , p&
ces miférables doutes qui renaiffentd chaque inf
tant ?

Pour moi , tout idolitre que je fuis de Vauge-
las, ; je donne ici la préférence 2 Ménage , parc
que fon opinion eft conforme & cette regle geat
rale , qui , dans les ténebres ou Pufage nous
a laiffés ;- peut feule nous fervir de flambeal:
Ainfi je dirai , fans héfiter , certe ville qui Pé:
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toit rien autrefois , le commerce I'a rendue puif=
fante ; & avec Phedre , parlant de I’épée d’Hip=

polyte :
Je Pai rendue (2) horrible @ fes yeux inhumains,

Ailleurs , aprés avoir fait mention de la Grece 4
Racinga ecrit:

De foiris (3) plus importants je Pai crue agitée,

Voild , dis-je ; ce .qui paroitroit le plus raifon=
nable; Car ,-puifqu’il e{t inconteftablement regu
que le participe fe décline , quand 1l eft précédé
d'un relatif qui fait fon régime feul , on doit, ce
me femble , pour agir conféquemment , le décli=
ner aufli , quand , ontre le relatif , 1l régitencore
unnom quife rapporte & {e lie néceflairement au
relatif : enforte que le relatif , le participe & le

om fuivant ont enfemble un rapport d’tden=
tité., qui les foumér tous:les trois aux mémes
loix 'grammaticales ', & par conféquent les
eblige tous les troisa s’accorder en genre & en
nombre,

J’avoue que le raifonnement eft inutile , ou
méme ridicule ;.quand I'ufage a decidé, Mais ict
Pufage nous abandonne le choix , & deés-lors
pouvons-nous mieux fiire que de confulter l'a-
nelogie , dont Pufage eft lui-méme FPAuteur ?
Puifqu’il iveut que je dife , les lettres que j'ai

ecuest, ne dirdi-je pas egalement . les lettres
que j'ai recues ouvertes o fi'j€ ne les al regues
que décachetées,

Par cette derniere ligne , que je viens d’é-
crire tout uniment & fans deflein , je mlap=

(3) Phedre , TIT 1. (2) Andromaque y Taa2s
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percois que recues & décachetées s'accordent
en genre & en nombre fans que mon oreille
m'ait averti de rien ; cela vient de ce qus
dans certte ligne , je ne les ai recues que déca-
clerées , ces deux participes ou adjectifs., recues
décachetées , font un peu féparés par la particule
gue. ,

Autres exemples. Cette ville , qui n’étoit rien
autrefois , le commerce U’a rendue , en moins
de troisans , affez puiffante pour tenir téte d fes
voifins. Les ennemis nous ont rendus , au bout
de vingt-quatre heures , mafires de la place. Il
me femble qu’au moyen de quelques mots gliffés
entre le participe & I'adjectif , on fent quele
participe doit €tre décliné, Or, fi cela eft , il ne
refte donc nulle raifon de ne pas décliner , lorf-
qu’il n’y a rien qui les fépare.

Phrafes ou le participe & 'adje&if fe montrent
les premiers. Rendue puiffante par le commerce,
le Hollande | s’eff fait craindre. Rendus maftres
de nos paffions , nous en vivrons plus heureuts
Quelqu’un fe feroit~ il .une peine de parler
ainfi 7 Ou plutbt quelqu’un parleroir-il autres
ment ?

Tout le-monde dit , une fignature reconnug
Jauffe , une Comédie’ trouvée mauvaife. Pours
quoi, lorfqu’on y aura introduit le verbe auxi-
liaire , voudra-t-on dire , une fignature queles
Juges ont reconnu fauffe , une Comédie quele
partcerre a trouvé mauvazfe ? Je défie qu’on puifle
m’en apporter la raifon: & c’eft , commeondit,
chercher de la différence entre deux .gouttes
d’ean.

Je l'ai faite religicufe , je Pai trouvée guerie,
je Pai vue belle ; je Va: crue bonne , & cent
autres phrafes fur lefquelles on atant difput_ef,
doivent donc étre, fi je ne me trompe-, afluje:

e e S i
“hi =
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dent ties toutes % certe regle inviolable , qui pref-
etlle crit 1a concordance de 'adjectif avec fon fubftan=
i 133
A 11 eft bien vrai que deux mots quiont la méme
et définence , & qui fe touchent ; par exemple , ]e
cule Pai trouvée changée , je I'ai vue eémue , font une

: confonnance pen agréable ; & c’eft ce quiarrive
i affez fouvent lorfque deux participes fe trouvent
gl enfemble , I'un comme tel , Pautre comme pur
2L adieétif. Mais la Grammaire ne {e charge que
bout de nous enfeigner a parler correftement. Elle
e 1l laifle 3 notre oreille , & & nos réflexions , le
iffes foin de nous apprendre en quoi confiftent les
le le graces du difcours,

(I ne
orf- V&VIL
rent Te les ai fait peindre , c’eft une fortification
"ty que j'ai appris & foire. } Om regrette,, & avec
feres yaifon , beaucoup de termes qu'il a plualu-
eLxs fage de profcrire. Icelui étoit d'une commodite
tle infinie. Qu’il me foit permis de le rappeller
tre= pour un moment , & dele mettreiciala place
des pronoms relatifs qui entrent dans les deux
nue exemples que nous venons de réunir. Tai fait
ur- peindre iceux : c'eft une fortification ; yai appres
1X1= 4 faire icelle. On voit deja , fans aller plas loin ,
: les que ces deux phrafes n’ont rien de commun avec
e le la regle dont nous continuons I'examen. Cette
uffe importante regle dit que le participe fe décli-
fit, nera toutes les fois qi’il fera précéde du
tees pronom relatif , qui eft fon régime. Or , ces
pronoms relatifs , les & gue , fontici le régi-
7e me , non du participe , mais de Pinfinitif ; car
ent les fe rapporte 3 peindre & que fe rapportea
t€y faire.

jee Tant d’autres phrafes entaffées par M. abbé
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1 ket Regnier , c’eff une chofe quee j’ai cru vous devoir .
Bl

dire ; la confequence que j'ai prétendu vous en
faire tirer; une claufe qu'on a defiré y ajouter;
la maifon que Pon a commencé & bdeir ; toutes
ces phrafes, dis-je , font vifiblement dans le mé-
me cas , qui n’efl point celui o le participe doit
étre décliné | puifque le régimetombe ,non furle
participe , mais fur infinitif,

Aufli nos Grammairiens font-ils tous d’accord
fur ce point, Mais la queftion jufques-la n'eft
qu’efflenrée. Pour approfondir , 1l falloit de-
mander en général quand le participe doit €tre
decliné ou non, étant fuivi d’un infinitif, Dif-
tinguons. Ou le pronom relatif , qui eft régi, fe
rapporte au participe méme , ou il fe rapported
Vinfinitif, Dans le premier cas, le participe fe
decline, Dans le fecond cas , il ne fe décline
point, _

Jufqu’ici donc le8 phrafes propofées ne regat-
dent qu’une partie de la queftion. Un feul exem-
ple raffemblera le tout , & fera en méme-temps
voir que notre langue , autant qu’il dépendoit
d’elle,a prévu les équivoques. Je 'af va peindre,
ou , je ’ai vue peindre. On dira I'un & Pautre,
mais.en des fens trés-différents, Je Pai va pein-
dre , c’eft~a-dire , y’ai vu faire fon portrait, Je
Fai vue peindye , C'eft-a-dire , je lui ai va'le
pinceau 2 la main. Pourquoi vz dans le premier
fens ? Parce quele régime fe rapporte A infinitif,
Vidi | cim eam pingeret. Pourquoi vue dans
Fautre' fens 7 Parce que le régime fe rapporte all
patticipe. Vidi eam , ciim’, pingeret.

Racine , dans Britannicus , ou 1l fait dire 3
Neéron, en parlant de Junie 3

Cetre nuit (4) je l'ai vue arriver en ces lieus

b

4

T T 7, T g e,

(4) Britannicus , A&, II, fc. 2.
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Racine , dis-je , avoit mis dans fa premiere edi-
Yo tion , ye Pac vu ceste nuit , &e. 1l1e corrigea,
£ Pourquoi ? Parce que vue fe rapporte 2 Junie ,
r: -& non pas a I'infinitif qui {ure, _
ites Fuifqu’il faut dire , je l'ar vue arriver,on
s dira par conféquent , ye I'ai vue partir , je l'ai
loit vue paffer. ; & ainfi de tous les infinitifs qui
rle font verbes neutres. Car les neutres nayant
point de régime , c’eft une neceflite que le re-
ord gime {e rapporte au participe qui precede ces
oft infinitifs , & que le participe s’accorde avec le
des regime. ) : :
tre On dira , je 'ai entendue chanter , {i T'on
i parle d’une Muficienne ; & !a!prs chanter eft
e pris neutralement. Ondira, jeai entendue ckan-
o1 ter , fi c’eft d’une cantate qu’on veut parler ; &
fi alors chanter eft aé}_lf. - .
5 Ajoutons que l'infinitif eft quelquefois fouss
entendu , & que le participe doit alors demeurer
§ indéclinable , comme dans ces phrales , ye lut
il ai fait toutes les careffes que j'at dii ; il a en de
ips la Cour toutes les graces gu:if a voulu. On {ous-
Bt entend faire & avoir 5 & c’eft A ces verbes que
e le régime doic {e rapporter. Ainfi dues & voulues
by feroient des fautes grofﬁeres: o :
pie Je dois encore avertir qu’on ne decline point

T, fe _participeodeﬁzire devant un infinitif , quand
fe faire eft pris dans le fens d'ordonner , éire caufe
in gue. Par exemple , ces troupes gue le Général a
m fait marcher ; & la raifon de cela eft que faire
marcher n'eft regardé que comme un feul mot ;
ou du moins ce font deux mots inféparables

& qui ne préfentent qu’une feule idée A Pef-
A prit. Car , fi le participe étoit féparé de I'infi-
' nitif , la phrafe ne diroit plus ce qu’on a voula
dire, Ainfi le féminin gue , dans 'exemple al=

légué , ne fe rapporte pas yniquement au pat=
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el ticipe fait , & ne peut pas non plus éere régi
H b par marcher , verbe neutre ; mais 11 {e rapported
| tous les deux conjointement , parce que faiene
it failant qu’un avec marcker , lui communiquela

|
F
|
| ‘ Bl . faculte qu’il a de regir,

bt Les peines que m’a donné cette affaire. | Tous
i ! nos Grammairiens font d’accord fur cette phrafe,

; ils I’approuvent , & cependant j'oferar n'ére
il e pas de leur avis. Ou plutde , eétant , comme jele
S fuis , perfuadé que le mien n’eft d’aucun poids,

f | je me bornerai a dire que I’Académie , depuisf |
[ | long-temps que je fuis 2 portée d’entendre (e
11 lecons , m’a paru , toutes les fois que cette quel
S tion a été agitée , fe decider pour le partique

| j’embrafle.

.

bl Une legere tranfpofition de mots caufeici toute
(s la difficulté. 1l s’agit du participe mis avant {on
I nominatif , au lieu d’étre aprés. Faut-il alorsle
décliner ou non?

S ~ Vaugelas , dans fa premiere remarque fur les
T Y participes , admet notre principe ; que tout pat-
N e ticipe qui eft précede de fon régime , doit fe dé-
il cliner : & dans une feconde remarque intitulee,
i g belle & curieufe exception & la regle , il prétend
que ce principe cefle d’étre vrai , quand le parti-
cipe précede fon nominatif, Ainfi, felon lui,
nous dirions , les peines que cette affaire ma
données 3 & au contraire , les peines que m#

! donné cette affaire.
| Véritablement, fi je convenoisde l’exception,
je la wrouverois belle & curieufe. Mais , pour
donner atteinte 2 une regle générale , il faudroit
que l'ufage nous efit parlé de maniere 2 n¢
laiffer aucum doute. Or, je vois que nos meil
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pE GRAMMATIRE, (391
leurs Ecrivains ont été les plus fideles ob{erva=
teurs de la regle générale , & n’ont point eu d'é=
gard A cette prétendue exception.

Tout le monde fait une jolie ¢pigramme:, tra-
duite du latin :

Pauvre Didon , oiz t'a réduite
De deux amants le trifte fort ?
L'un en mourant caufe ta fuite ;
L’autre en fuyant caufe ta mort,

Et pour s’aflurer que ce n’eft point la rime qui
amene réduite , ne lit-on pas dans Racine , au
milteu du vers:

Ces yeux (5) quen’ont émus uf foupirsni terreur ¢

On lit dans-la {eptieme réflexion fur Longin
Iz langue gu’ont écrite Cicéron & Virgile. On
lit dans le Tite-Live de Malherbe , la Légion
gu’avoit eue Fabius , &c.,

A quoi bon un plus grand nombre d’autorités 2
Car j’avoue qu’il eft aif€ d’en produire de toutes
contraires. Ainfi , 'ufage erant partagé , nous ne
pouvons mieux faire que d’en revenir toujours 3
notre regle générale , contre laquelleil n’y a rien
ici 3 nous objecter 1E;{:ﬂ.u' acquérir le droit de la
reftreindre, fi ce n’eft que nous pronongons, Zes
peines que m'e données cette affaire ,{ans faire
{entir les deux lettres finales du mot donndes; Hé
combien d’autres lettres fupprimées par la pro=
nonciation , mais dont la fuppreflion dans '¢cri=
¢eure feroit un folécifme ?

VL,
Plus d’exploits que les autres n’en ont lu, §

{$) Britanpicus ,a&e V , fc. 1.
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Voici la phrafe entiere , tirée du remerciement |
de M. Defpréaux 2 I’Académie. Quand ils dis
ront de Louis-le-Grand , a meilleur titre gulon
ne la dit d'un fameux Capitaine de Pantiguité, |
gu'il a fait lui feul plus d’exploits que les aus
tres nen ont lu , c’eft-3-dire , qu’ils n’ont ln |
d’exploits. Aflurément, Jusauroit été une faute,
mais de ces fautes qui , lorfqu’on n'eft pas
averti , echappent aifément , puifqu’an de nos
maitres en Part d’écrire , traduifant le paflage |
.atin auquel M, Defpréaux faic allufion , dit, |
gui a plus achevé de guerres , que les cutres |
n'en ont lues , c’eft-a-dire , qu’ils n’ontlade |
guerres.

Pour fentir en quoi la faute confifte , il ne
faut que rappeller notre regle générale ,quirend |
fe participe déclinable , quand 11 eft précédé , non |
de fon régime particulé , mais de fon régime fim=
ple. Or , lerégime , c’eft en , particule relative |
& partitive , laquelle fappofe toujours dans fon
corrélatif la prépofition de , & par conféquent né
répond jamais 3 un régime fimple, Ainfi , Ia
phrafe de M. Defpréaux , qui ne décline pas,
eft correte ; & celle de M, d’Ablancourt , qu
decline , eft irréguliere.

L,

X

Les chaleurs qu'il a fait. | Perfonne n’a ja
mais fonge a dire , les chaleurs qu’il a faitss
pendant Uété , les grandes pluies gu'tl a faites
en automne o la difette gi’il y a eue pendant I'hi-
ver dernier. Perfonne , dis-je , n'ignore que l¢
participe  eft indéclinable’ dans ces fortes de
phrafes , & tel eft le privilege des verbes gu'on
appelle imperfonnels. Une exception de cefte
mature ¢tant feule ; & fi conmpe-de: tout It
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it | monde,neft propre qu'a confirmer notre regle,,
fi= & qu'a lui affurer de plus en plus le titre de regle
o8 genérale , toujours la méme dans tousles cas ima«
> | ginables, oule participe des verbes actifs peut fe
i;“ I' placer.
eu, T > = T
i SECONDE SECTION.
I
og :
2 Verbes réciprogues,
¥
i Regle unique. Quand e participe des Verbes
4k réciproques cft précede de fon régime particulé , 2L
| nefe décline jamais ; &, au contraire s quand i}
Gk Vet de fon régime fimple, il fe décline toujours,
nd | Je renferme dans la clafie des verbes récie
on : proques, tout verbe qui forme avec Pauxj-
m* | liaire éire fes temps compofés, & dont le ré-
ve gime, ou I'un des régimes , quand il Yy en a
on deux , & néceflairement un pronom fignifiant
ne la méme perfonne ou la méme chofe que fon
2§ nominatif, Ainf y Je louer , Sadmirer s JE re=s
S pentir, font €galement regardés comme verbes
jul réciproques , au participe defquels la Gram~
maire impofe les mémes loix ; & ce n’ft pas
ici le lieu d’expliquer plus au Jong la natu-
re (6) de ces verbes , qui dans le fond ne diffe=
ja- (6) On pourroit étre curieux de favoir leur origine,’
¥ Je I'ai trouvée dans un hvwla!'{‘ez_rare, Multe fung
B | ma ioe Loguends germer 3 rgL0-Saxonum idio-
: « 410c toquend: genus a Gothis dedyxére Majo=
fi= res nofiri. Talia Junt multa in lodierna Gallorun:
le lingua ,ut je me repends »ilfe trompe , je me réjouis .
de vous vous égarez , ils 12:_ promenent. Unde C—'r:ecorzz:;;
i | t‘.'r:lLanrzo_{*um ysrbf_z pa._f,?';-:z, & neutro-paffiva reciprow
e cjz.uﬂfi;:q;‘,.bus verr:;% :.:r:.t .qsza:'zrz‘cr;:z_aj apud G:z!losr'
le procas locutioncs tine. TS B% quibus conflar recis
G P HteuE Galliee effe plané Gothia
€y Tome I1I, e :




	Seite 497
	Seite 498
	Seite 499
	I.
	Seite 499
	Seite 500

	II.
	Seite 501
	Seite 502
	Seite 503

	III & IV.
	Seite 503
	Seite 504
	Seite 505
	Seite 506
	Seite 507

	V & VI.
	Seite 507
	Seite 508
	Seite 509
	Seite 510

	VII.
	Seite 510
	Seite 511

	VIII.
	Seite 511
	Seite 512

	IX.
	Seite 512
	Seite 513


